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Annomayus. Jlaraast paboTa mpeacTaBisieT co60i BTOPYIO 4acTh UCCTEN0-
BaHMsI 0COOEHHOCTEN (DYHKIIMOHMPOBAHUST Mbvl-/Boi-hopM B pyccKOM sI3bIke!.
Uccnemyercs, B yacTHOCTH, crieln(UKA KIUTTHPOBAHHBIX KOHCTPYKITHI € aH-
HbIMU (pOpMaMU B [IHAJIOTE, U BBIABJSIOTCSI UX KOHTEKCTyaJlbHblE 3HAUYECHUS.
[Ipy 5TOM B HEKOTOPBIX CJIyYasiX MPOBOAUTCS COMOCTABUTEJbHBIN aHAIU3
PYCCKOTO M WTAJIBSHCKOTO SI3BIKOB, PE3YyJbTaThl KOTOPOTO MOTYT NPENCTaB-
JISTh WHTEPEC JJI TTPAKTUKH TIPETOaBaHNs NHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B TIEPBYIO
ovepenb TpU 00yUeHUN TepeBoy. [IpobieMaM mepeBosa paccMaTpUBAEMBIX
KOHCTPYKIHUIT HA UTAJIbHCKUIA SI3bIK YIE/s1eTcst 0c000e BHUMAHUE, IOCKOJIb-
Ky Iepejiada 9KCIPECCUBHbBIX 3HAYEHU HA WHOCTPAHHBIN SI3BIK MIPEICTABIISIET
3HAYUTEJIbHbIE TPYTHOCTH.
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! TlepBast yacTb ¥MCCAEMOBAHUS TIPEACTABIISIET CO00IT KOHTPACTUBHOE OTIHU-
caHMe JJAaHHBIX (POPM B PYCCKOM M UTAJIbSTHCKOM sI3bIKaX. B HeM paccmarpuba-
eTcs crennduKa NCIoab30BaHUS Mot/ Bui-HhopM Kak CPeICTB PeueBOro aTHKeTa
B KOHKPETHBIX CUTYAIUSIX OOIIEHNS C YIETOM COBPEMEHHBIX TEHAEHITNI, HaMe-
TUBIINXCS B MOCTEHUE ICCATUICTHS B PACCMATPUBACMBIX JIMHTBOKYJIbTYpPax
[Huctparosa 2022].

ISSN 2686-7249 RSUH/RGGU Bulletin. “Literary Theory. Linguistics. Cultural Studies” Series, 2024, no. 8



KimmmmipoBaHHBIE KOHCTPYKIH € mbl-/Boi-hopMaMul B ANAJIOTIHYECKOI PeyH... 83

Clichéd constructions
with mwi-/Bui-forms in dialogical speech
and peculiarities of their translation into Italian

Svetlana L. Nistratova
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Abstract. The work is a second part of the study in specific features of
functioning of mwt-/Bui- (you/polite You, both 2" person singular) forms in
the Russian language. In particular, the specifics of clichéd constructions with
such forms in the dialogue are investigated and their contextual meanings
are revealed. In some cases, a comparative analysis of the Russian and Italian
languages is carried out, the results of which may be of interest for the
practice in teaching foreign languages, primarily when teaching translation.
Particular attention is paid to the translation issues for the constructions under
consideration into Italian, since the transmission of expressive meanings into a
foreign language presents significant difficulties.

Keywords: Russian language, Italian language, moi-/Buvi-forms, clichéd
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Eci ocobentocT (hyHKIIMOHUPOBAHUST JIMYHBIX MECTOMMEHHIT
U, B YaCTHOCTH, Mbi-/Bbi-hopM B PYCCKOM PEUEBOM ITHKETE HEO/I-
HOKPAaTHO PACCMaTPUBAJINCH B JUHTBUCTUYECKOW JuTeparype (cMm.,
narnpumep, [ Dopmanosckast 1987]), To ymorpebiieHie TaHHbIX MECTO-
MMEHUH BO (ppa3eosiornyecKu CBSI3aHHBIX BBIPAKEHUSIX OCBENAIOCH HE
BITOJIHE TTOJIHO, HECMOTPSI Ha TO, YTO OHO TIPECTABJISIET OCOOBIN MHTE-
pec ¢ Touku 3penus repesoga u PKI.

AKTyaJIbHOCTh HACTOSIIIETO MCCJIEIOBAHUS OTIPEIEIsieTCst HeoOX0-
JAUMOCTBIO U3YYE€HUA CEMAHTUYECKUX U TPATMATUYECKUX XapaKTepu-
CTUK KJIUTIIE ¢ mbl-,/Bui-hopMaMu, B YaCTHOCTH B IUATOTHIECKON pedn,
TaK Kak JaHHbIe KOHCTPYKIU ITPEACTABIAIOT 0COODBIIT MHTEpPEC It
npaktuku npenogasanust PKI, B mepByto ouepesib pu 00yIeHUH yCT-
HO¥ peun u niepeBoy. KoHTeKCTYyambHbIe 3HAYEHUS PACCMATPUBAEMBIX
(bopm Bo (hpaszeosiornuecku CBSZAHHBIX KOHCTPYKIIUSX, KaK TPABUJIO,
B COYETaHNU C PA3JIMYHBIMU SKCITPECCUBHBIMU A3BIKOBBIMU CPE/ICTBAMU
("4acTUIaM¥, MEKIOMETUSIMI) BbI3BIBAIOT OOJIBIINNE TPYIHOCTH He
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84 C.JI. Hucrparosa

TOJIBKO Y CTY/IEHTOB, U3yYaIOMNX PYCCKUH A3bIK, HO HEPEAKO TaKKe
Uy TUTIOMAPOBAHHBIX MEPEBOYNKOB. BbIgBIEHE TOYHOTO KOHTEKC-
TYaJIbHOTO 3HAUEHUST TAHHBIX (POPM B KJIUITHPOBAHHBIX KOHCTPYKIIUSX,
MCIOJb3YEMbIX B TUAJIOTUYECKON peuu, MPeJCTaB/IseT 3HAYNTEIbHYTO
npobJsieMy jiaxke JIJIsi MHOCTPAHIIEB, BJIAIEIONINX PYCCKUM SI3BIKOM Ha
ZOCTaTOYHO BBICOKOM YPOBHE.

[LesbIo TAaHHOTO UCCJIEIOBAHMS SIBJISIETCS OIIPejieieHe 0COOeHHOC-
Tell (DYHKITMOHNPOBAHUSA KIWUITMPOBAHHBIX KOHCTPYKIMH ¢ mut-/Boi-
opmamu B imasore. [Ipeamonaraercs cocTaBUTh CIUCOK UX OCHOBHBIX
KOHTEKCTYAJIbHBIX 3HAYEHWIT U BBISIBUTH CHEIUbUKY yIOTPeOTeH s
paccMaTpuBaeMbIX KOHCTPYKIIUN B PYCCKOM $I3bIKE B KQueCTBe [UAJIO-
IMYeCKUX KJINIIe, B TOM YHCJIE BO3MOXKHOCTH B3aMMO3aMEHBI MECTO-
UMeHHBIX GOPM, KOTOpasi He Beeria 00yCIoBIeHa PaBIIaMK PEYEBOTO
ITUKETA.

IKCNPeccusHo-KOHMEKCmyaivHble 3HAYEHUS
mot-,/Buvi-gpopm

B GosbimurcTBe cooBapeil pukcupyercst ynmorpebieHre paccMaT-
puBaeMbix (hopm st 0603HAUEHMST JIUIa COOECEHIKA U B KAa4eCTBE
o6parienust. TObKO B HEKOTOPBIX CJIOBAPSIX OTMEYAETCST UX yIOTped-
JIeHVEe B 3HAYEHWH YaCTHUIIBI’, UHBIMU CJIOBAMH, PACCMATPUBAETCS MX
KOHTEKCTyasIbHOe 3HayeHue. «KoHTekcTyarpHOe 3HAUEHHE MPEeICTaB-
Jsier co6oil Habop CUTYAIMOHHBIX 3JIEMEHTOB, PEJIEBAHTHBIX JAaHHON
JuHTBUCTHYEeCKON dopmes [Katdopa 1978, c. 106]. Omo ne BXOAUT
B CMBICJIOBYIO CTPYKTYPY CJIOBA U B CJIOBAPSIX OOBIYHO He (DUKCUPYETCS,
JIaHHOE 3HaYeHKEe BO3HMKAET TOJBKO B KOHTEKCTE M BO MHOTOM 3aBUCHT
OT 3HAUEHUsI COUETAIOIUXCS ¢ HUM ¢JI0B°. HeoOX0AMMO OTMETUTD, UTO
«3TO COYETAHUE BapbUPYETCS OT sI3bIKa K sI3bIKy. OHO penko GbiBaeT
OJIMHAKOBBIM B J11060# nape s3bikoB» [Kardopx 1978, c¢. 107]. Nmen-
HO TT09TOMY KOHTEKCTYaJIbHOE 3HAYeHUE TPYIHO MOJIAETCS TePEBOILY.
Tak, HapuMep, B CBI3aHHBIX CJIOBOCOYETAHMIX, YACTO C PA3TUYHBIMU

2 Eszenvesa A.II. (nox pex.). Cnosapb pycckoro ssbika: B 4 T. 4-e ms,
crep. M.: Pycckuit s3bik, [Tommrpadpecypest, 1999. URL: http://feb-web.ru/
feb/mas/mas-abc/default.asp (mara o6pamenus 1 dbesp. 2024); Kysueyos C.A.
BouibImoit TonKoBbIi c10Baph pycckoro ssbika. 1-e usa. CI16.: Hopunr, 1998.
URL: http://endic.ru/kuzhecov/T-73812.htm (mata obpamenus 1 ¢esp.
2024); Oocezoe C.H. ToTKOBBIH CIOBaph PYCCKOTO SI3bIKA. 24-€ U3I., ucrp. M.:
ACT, 2012. 896 c.

3 Heno6un JIJI. TOIKOBBIN IEPEBOAOBEMYECKUIT CJIOBAPD. 3. U311, epepad.
M.: @umnra: Hayka, 2003. 318 c.
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YaCTHUIIAMH U MEKJIOMETHUSIMHU, BBIPAKAIONTUMU 3MOTINH, Mol -,/ Bui-pop-
MBI IPHOOPETAIOT MHOE 3HAUEHUE.

[TockoIbKYy MecTOMMEHHbIE (POPMBI B TAKUX KOHCTPYKIIUSIX OObIY-
HO B Pa3HOIi CTENIEHN IECEMAHTU3NPYIOTCS M He YKa3bIBAIOT HA ajipeca-
Ta PEYU, HTO TO3BOJISIET HEKOTOPbIE U3 HUX OTHOCUTD K TOW KaTeropun
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, 71T KOTOPBIX B JIMHTBUCTUYECKON JUTEPaType
WCITOJIBb3YIOT PAa3JMYHbIe TEPMUHBI, TaKWe KaK: «UJJIOKYyTUBBI» [Kyc-
toBa 2012], «peuessie dhopmynbi» [Bapanos, [Jo6poBosbekuit 2008,
c. 78], «kommynukatusbl» [Kunpuanos 1983; Kazaumxuna 2008;
Kosoxomsiiea 1999; [llaponos 2017; Hlaponos 2018]. Kak mokaszan
aHaJinu3, He BCe pPacCMATpPUBAaEMble KJWIIUPOBAHHBIE KOHCTPYKIIUU
¢ mut-/Boi-dhopMamu, BBITIOJHSIONIIE PETLIMKOBbIE (DYHKIIWY B [UAJIO-
re, OTBEUAIOT KPUTEPUSIM CPEJICTB JIAHHONM KaTeropuu. 3aMeTHUM, UTOo
IeJIBI0 HACTOSTIEH PaGOThI SIBJISIETCS HE OTIPe/eJIeHre WX JIMHTBUCTH-
YeCKOTO CTAaTyCa, a PACCMOTPEHIE 0COOEHHOCTEN (HYHKITMOHUPOBAHIIS
KOHKPETHBIX MECTOMMEHHBIX (hOPM ¥ CITOCOOOB UX MepPeBOjia HA WTa-
JIbSTHCKUH S3BIK.

3navenus mol-,/Boi-ghopm 6 crosapsix

B GoJsibinHCTBE cioBapeil He IIPUBOJISTCS KOHTEKCTyalbHbIe 3HA-
YeHUsT MECTOMMEHWIA, a TOJIBKO YKa3bIBAIOTCS HEKOTOPbIE MX YaCTO-
THBIE YIIOTPeOJIeH s, B OCHOBHOM Mbl B JIaT. M UM. Ha/l., B QyHKIUN
YacTHIl, a TaKyKe OTAEJbHBIM CIHMCKOM Jal0TCsS HEKOTOPhIE coueTa-
HUSI ¢ MeKIOMeTHAMU. MHOIrMe KOHTEKCTyabHble 3HaYeHUs mol-/
Boi-hopM paccMaTpUBAIOTCS B CJOBAPHBIX CTAaThsIX, MOCBSIIEHHDIX,
HAIpUMEp, YaCcTULAM WM TJIAroJaM, 4TO CO3LAET OIPEEJCHHbIE
TPYAHOCTH Jjist nHOCTpanieB’: 4 me dam (cM. narp); Bom mebe u na
(cM. BOT).

B Ttabi1. 1 npuBeeHbl JaHHbIE 110 YeThIPEM CJIOBAPSIM®, B KOTOPbIX
BbIJIeJIEHbI 3HAYEHUST MECTOUMEHUST Mmbl B GYHKIMU YyacTUIlbl. Bee oHn
MOMeYeHbl KaK pasroBOPHBIE, HO He BCe MPUCYTCTBYIOT B KasKAOM U3
cioBapeii.

4 Cwm., Hampumep: TomkoBbIil cioBaph pycckoro siabika / Ilox pen.
JI.H. Ymaxosa. M., 1935-1940. (4 t.) URL: http://feb-web.ru/feb/ushakov/
ush-abc/03/us138108.htm?cmd=0&istext (nara o6pamenus 1 pespans 2024).

% Eszenvesa Al Ykas. cou.; Kysueuos C.A. Ykas. cou.; Oxcezoe C.H. Yxas.
cou.; ToskoBbIH coBapsb pycckoro asbika / [lox pex. J.H. Ymiakosa.
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Tabnuua 1
Tv B 3HAYEHUHN YACTHUIL B CJIOBAPSIX
Koncrpykmms 3HaueHmne [Tpumep
A me6e +tnar. 1 1. | Beipakenue S mebe nozosopio!
JlarenbHbiil | e 9. 6y Bp. YIPO3bI W Ymo6 mebe (me)
najiex Ymo6 mebe (me). Jocajpl, nycmo 6vLio!
Bom mebe (me) pasouyapoBaHus Bom mede,
pas/(u) na! (EBrennesa, 6abywxa, u FOpves
Bom mebe u + KysHeros, denw!
v Oskeros, Y11akoB)
Hu meée + Pon. 1./ | Ycunenue Hu meée nanep,
uHd. B OTPHUATENbHBIX | HU YMd.
Jlu6o mebe + ViM. 11. | NpeIoKeHUsIX Hu meée
NI omooxnymo,
B IPE/VIOKEHUSX | HU MOECb.
¢ nportuBonocras- | Jub6o mebe xamenn,
JieHueM aubo aec.
(EBrenbesa,
Kysneron)
Ha xyoa meoe... To e, 4ro TYT. Ha xyoa mede —
(OzxeroB) U caymamy
ne xouem!
Nmenwur. Mexpomerne (Ax, | ¥Ycunenue Ax/¥Yx, mot,
najiex Yx, @y), + mo., 3HAYEHHS zadocmy/Kpacoma
ME KOMETHSI: xaxas!
YIUBUTEJBHO, Dy-mot ny-mot Kax
[OPA3UTENBHO; oHa PaspsOULach.
HEOKU/IAHHO,
JIOCATHO
(EBrenbesa,
Kysnerosn)

B macrostieii pabote jieraeTest TOTBITKA AOTOJHUTD 9TOT CIUCOK.
PaCCManI/IBaeMbIC 31€Cb KOHTEKCTYaJibHbIE 3HAYCHUA MCCTOI/IMCHI/IfI,
KOTOPbIE B 3TOM CJiydae ABJIAOTCA IKCIIPECCUBHBIMU CPE/ICTBaMU, 11PO-
SIBJISIIOTCSI B OCHOBHOM B PAa3TOBOPHOI PEYM U B TEKCTaX Xy/I0KECTBEH-
HOI JInTepaTypbl, IPEUMYIIECTBEHHO B IMaJIorax, /IJIsl pedeBOi Xapak-
TEPUCTUKU IIEPCOHAKEI.
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Mamepuan u memoowt ucciedosanust

Matepurasom HaACTOSIIETO UCCAeI0BAaHUA TTOCTy: kI Harmonans-
HbIT Kopmyc pycckoro a3bika (HKPA), [Tapanmensubrit pyccko-utaib-
sHCKUi kopryc, CroBaph CMHHOHUMOB®. AHAIN3 TTPOBONIICS B OCHOB-
HOM Ha Marepuajie MUCbMEHHbIX TEKCTOB, YTO CBSI3aHO, B YACTHOCTH,
¢ ipobyieMaMu MepeBoia, MMOCKOJIbKY [lapasiiesibHbIil pyCCKO-UTaIbsIH-
CKHI KOPITYC CO3/IaH HA MUCbMEHHBIX NCTOYHUKAX. KpoMme Toro, mich-
MEHHBIE TEKCTHI aHATTU3UPOBATH JieTde, TOCKOJIBKY OHU 4aCcTO COZIepKaT
JIEKCMYECKWE CPE/ICTBA, yKa3biBaloNMe Ha 3HAUeHWE KOHCTPYKIINH,
cBOeOOpasHble KOMMEHTaPUH aBTOPA, TaK Kak MPH OTCYTCTBUK MHTOHA-
U TIPABUIHHOE 3HAYEHNE HE BCET/IA MOXKHO BBIBECTH U3 KOHTEKCTA'.

Jluist aHasm3a ObLIN BbIIe/IeHbl HanboJiee YaCTOTHBIE KIIUIIIMPOBAH-
Hble KOHCTPYKIIUU C Mbl-/Boi-popmMamMu B KauecTBe OTBETHBIX PEIJIUK
B INAJIOTAX, a TaKXKe IPyNa JaHHBIX (DOPM B COYETAHUN C MEKIOMETH-
amu. [Ipr ananmse TaHAEBIX KOHCTPYKIWH: 1) BBIIEISATNCH UX OCHOBHBIE
KOHTEKCTyasJbHblEe 3HAUEHUs; 2) TPOBEPAIACh B3aNMO3aMEHSEMOCTD
MECTOUMEHHBIX (DOPM: KaXK/0€ BbIPAKEHUE IIPOBEPSIJIOCH 10 KOPITY-
caM U CJIOBapIO CMHOHMMOB Ha HAJIMYKE COOTBETCTBYIOIIErO KOPPeJisiTa
C IPYTOii MeCTOMMEHHO (POPMOIT B TOM JKe 3HAUYeHUH; 3) OIPeIeISIINCh
CUHOHWMBI PACCMaTPUBAEMBIX KOHCTPYKIINH; 4) paccMaTpPUBAJINCD OCO-
GEHHOCTH WX TIEPEBOJIA HA UTATbSTHCKHUIT S3bIK.

Xapaxmepucmuxu KIUmuposannvlx KOHCMPYKUULL
¢ mwi-/Bot-popmamu 6 duanoze

Jlst anam3a ObLIM BBIIEIEHDI CJEAYIONIE KOHCTPYKIIUU C Mmbl-/
Buvi-hopmamu:

1) /la moi/Bot umo; 2) /la umo moi/Bui; 3) Hy umo mwi/Bot; 4) Hy umo
muL ckagxceun; 5) Bom mebe (u) na; 6) Bom mebe (u) pas; 7) Hou mot;, 8) Yx
muwt! Sx mot! Dy mot! Dy-mwt, ny-mot! Toghy mot! ITodu e mwt; Buwb moL.

Bcee nepeuncientbie cpezctsa: 1) 06a1a10T SPKO BhIPAKEHHBIM MO~
IMOHATTBHO-9KCITPECCUBHBIM 3HAUEHUEM W PA3HOM CTETEeHbIO JleceMaH-
TH3AIII MECTOUMEHHBIX (hopM; 2) yIoTPeOIISIOTCS B PA3TOBOPHON Pedn
U B TEKCTAX XY/I0KECTBEHHON JINTEPATYPbI, IIPEUMYIIECTBEHHO B /I1a-
JIoTax JIJIsl PeYEBOU XapaKTEPUCTUKU MTEPCOHAKEN MM BO BHYTPEHHUX
MAJorax; 3) TIPEACTaBJEHBI B OTBETHBIX pPeIINKaX-PEaKIHIX;

8 Tpuwun B.H. Cnosaps cunonmmos. URL: http://rus-yaz.niv.ru/doc/
synonyms-trishin/index.htm (mata o6pamtenust 1 heppans 2024).

7O 1enecoo6pasHOCTH U3YYEHUS JaHHBIX KOHCTPYKIMI Ha Marepuaie
MUCbMEHHBIX TEKCTOB cM., Harpumep, [IIlaponos 2017].
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4) B KOHKDETHOM KOHTEKCTE WMEIOT IMWPOKUI JMara3oH 3HAYEeHUT.
Kakmoe 13 paccMaTprBaeMBIX CPEZICTB, KaK MPABUJIO, BEIPAsKAET 1eIyI0
TaMMY SMOIIIH, O/{HA M3 KOTOPBIX SABJSETCS OCHOBHOH (Walre BCETro 3To
YIMBJIEHKE ), & TIOSIBJIEHUE TIPOYUX 0OYCIIOBIEHO KOHKPETHBIM KOHTEKC-
TOM. BOoJIBIIYIO POJIb B HUX MTPaeT MHTOHAIMS.

/Jla mot/Bot umo!

ITO ofiHa M3 KOHCTPYKIUI ¢ HamboJiee MUPOKUM IUATIA30HOM
KOHTEKCTYAJIbHBIX 3HAYEHMI, KOTOpas MCIOJb3YeTCs I Tiepefadn
KaK HETATWBHBIX, TAK U TMTOJOKUTETHHBIX OMOIUH — OT BO3MYIIEHUS
no pagoctu. OCHOBHBIM 3HAUEHWEM SIBJISIETCST BhIpAKeHUE yauBJIe-
HUST, KOTOPOE B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA OCJIOMKHSAETCS 3HAUEHUSIMU:
1) nenoBepus, 2) HeTOYMeHM, 3) BO3paKeHUs, HeCOTJIacus, 4) BO3MY-
TeHus, 5) mcrmyra, 6) nHTepeca, 7) pagoCcTu.

1) ynuBnenme + HemoBepue

— A y mens popmynuposka opyzas! — Ja mot umo, Toruu? He moycem
Ovumn, npoumu! (A. YKurynun. YepHble KaMHN);

— [la, mama, on menepv Guue-npemvep, — pasopalcenio 00pAcHULG
Cons. — Jla mot wmo? Heyscenu? (M. Tpay6. He Bes la vie)

I/IHOI‘JIB. 9Ta peJIMKa ABJIAECTCA CTUMYJIOM JIJIA ITPOJOJIZKEHU A /INaJIoTa,
BbI3bIBAET PEAKIIHIO CO6€C€,ZIHI/IK3., KOTOprfI IbITACTCA CHATH COMHEHUE:

— Bce, denez nem yoce. — Jla mot umo?! — Eii-6ozy! (A. Tpymkum.
208 n36panHbIX CTPAHUIL)

2) ynuBJsieHue + HeJJOyMEHUE

Yacto ynorpebJisieTcst B COYeTaHlu ¢ CYIIECTBUTETbHBIMU, IPUJIa-
raTeJbHBIMY, Ha3bIBAIOIIUMA TPUYNHY HEZIOYMEHUS:

— Mla mot umo, dypa? (E. [lumukosa. [Iatuaraxuas Poccus);
— 9, myxcux, da mot umo, zayxot umo au? (E. TTonos. O61ako)

Hepeznko paHHble KOHCTPYKIMH YHOTPEOISIOTCS €O 3HAYEHUEM
HeZI0YMEHHsI TO TIOBO/LY A€HICTBUI MIIH TIOBE/IEHNUST KOTO-T00:

— Mla mot umo yavibaewncs, uyoux? (A. Apdysos. IpkyTckast uctopust);

— la mot wmo, bapanxun, mol napouno me ysnaewn mems, 4mo iu?
(B. Mensenes. bapankun, 0yab yesoBekom!);

— la mot umo — ¢ yma cowen, munvii?! (A. JKutkos. Kadenpa)
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3) yauBJeHUe + Bo3paxkeHUe, HecoTiacue

— Hlapraman! — Ja mot umo, on zenuut! (C. Ocunos. Ctpactu 10
Dowme);

— Bom ¢ maxoil cneyuanvnocmuio xomy on nyocen? — Jla vt umo,
méms Hacmsa? A _adsokamypa? (A. Mapununa. AHrejbl Ha JbIy He
BBIKMBAIOT)

4) ynuBieHue + BO3MYIIEHUE

— Ja mot umo! — goamymunacs Tonvra (B. BoitnHoBuu. MonymMeHTab-
Hasl TpoNaranya);

— Mounodoii uenosex, da vt wmo! Imo sce «<om xkymiops! (A. JKurtkos.
Kadenpa)

3) yauBieHe + UCIYT

— Bosvmume. — /la mot umo! — Ona ucnyzanacs (B. BoitnoBud. Mony-
MEeHTaJIbHad MPOoTaran/ia);

— A?! la 6bt umo? — Xauampsn nepenyeancs (C. lannmok. busnec-
KJace).

6) yauBJseHue + MHTEPEC

— Tans onsimov 6epemennas. — Oil, 0a vt umo! — yousuiaco Barenmuna
(M. Tpay6. 3amo4Hast CKBaxKUHA);

— Cmpoumenvivie Kopnopayuu ne ois nac! — JJa mot umo! — Kams
yponuna cuzapemy, ¢ mobonvimemeon eisos na Ceemy (H. llep6ak. Poman
¢ pundakom).

7) yauBjieHue + pajsocTb

— On sasmpa npuremaem! — Jla mot wmo! — saywvibarcs Cmenan
(A. T'enacumos. [lom Ha O3epHoil);

— Mla mot umo?! — nopadosaics omxposenuro Kyxosuu (C. JlaHniok.
Py6ieBas 30ma).

CHHOHUMBI: He Modcem Oblmb, HeYHcelu, UCKTIOUEHO, HePeabHO, Hem
Henv3s.

Bzanmozamensemoctb. B paccmaTpuBaeMoii KOHCTPYKIIUM BO3-
MO’KHA B3aMMO3aMeHa MECTOMMEHUI, TaK KaK OHU COXPAHSIOT CBOIO
yKazaTeJabHyo (YHKINIO, YTO MOATBEPIKAAETCS HaIMIHeM olpailie-
nuii. OIHaKo ecTh W CTUJINCTHYECKNE OTPAHWYEHWS: WCIIOJb30BaHUe
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Boui-bopmbl He B oduinasbHOil cuTyanun oOIEHNsT BO3MOXKHO JIJIst
BBIPAKEHUS CUJIBHOHM CTETeHW YAWBJIEHUS TIPU PAa3rOBOPE C XOPOIIO
3HAKOMBIM Y€JIOBEKOM, KOTOPBII MOXKET OBITH CTapIiie 1Mo BO3PACTY, HO
He TI0 COTTMATBHOMY CTaTyCYy.

Oco6eHHOCTH TEepeBoa. 3aMeTHM, UYTO, KOT/lA 3HAUYEHHEe BbIPa-
JKAeTCsl KCIUIMIUTHO, C MOMOIIBIO JIEKCHYECKUX CPEJICTB, TTPOOIIEM
C IIepeBOJIOM He BO3HMKAET, eCJIN Ke 3HAaUeHUE BbIPAYKEHO MMILJIUIUT-
HO, MOTYT OBITH CJIOKHOCTH. B 3TOM cirydae jaHHbIe KOHCTPYKIMHU JIHOO0
He TIEPEBOSITCS BOOOIIE, U TOT/IA TEPSIETCS CTUIMCTHYECKAst OKPalieH-
HOCTDH BbICKasbiBauusi (1), b0 WX 3HAUEHUs MEPENAIOTCs] COOTBET-
CTBYIOIIUMU JIEKCUUECKUMU cpecTBaMu (2):

(1) — Ma mot wmo, na camom deie sonvhviil, umo au? / — Ma sei un
libero o che altro? (V. Shalamov. I racconti di Kolyma <Marco Binni>);

(2) - Ipuwans mot moit! — Jla mot wmo ¢ camom dene? / O mio
Griscinka! — Ma, e che sei matta? (M. Gorkij. I coniugi Orlof <Eugenio
Wenceslao Foulques>); — la mot umo oce! — xpuxnuyn édpye Pasymuxuin,
Kax 6bL ONOMHUBULUCH U cO0OPasue... / «Ma che ti salta in mente!» grido a un
tratto Razumichin... (F. Dostoevskij. Delitto e castigo <Giorgio Kraiski>).

Nranbsinckas ppasza 4acTo HAUMHAETCSI ¢ TPOTUBUTENBHOTO COI03a
ma (HO), ¢ TIOMOIIBIO KOTOPOTO B He(hOPMaTIbHOM OOIIEHUN BBOJASITCS
BOCKJIUIIATEIbHbIE KOHCTPYKIIUU, BbIPAKAIOINME BO3PAKEHUE, 10CALY.

/Jla umo muvit/Bo.

Wcnonb3yeTcst Kak OTBeTHAs PeIIKA Jist BbIpaxkeHus: 1) ynuBie-
HUS ¢ OTTEHKOM HeZIOBEPI, 2) HeIOYMEHNs, 3) BO3PasKeHNsT, HECOTIACHs,
4) Bo3MyTIEeHNS, 5) TTPOCHOBI He OECTTOKOUTHCS (ITHKET).

1) ynuBnenue + HepoBEpUE

— Ma wmo mut?! Eii u cemudecamu ne dawn! (B. Tyukos. IIpubbitue
oesza);

— Mla umo 6w, muccuc Ilypou, neyscmo coamu? (T. Comomaruna.
eBatpb Mecses, nian «Komenus ;keHCKUX MTOJOKEHUIT» )

2) HeIOyMeHUe

Taxk xe, xax /la movt,/Bvt umo BbIpakaeT HelOyMeHUEe 110 TTOBOIY
JAEHCTBUIA MU MoBefeHs Koro-ainbo. B aTom ciyyae wacto mobasiis-
eTCs TJIaroJr:

— Mla wmo mot depewnvcs! Iosopio mebe — y nezo écé xopowo! (A. Tena-
cuMoB. [lom Ha O3epHOii).
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Bmecto riarosia BO3MOKHO yrioTpebJieHrne TBOPUTEILHOTO Tajie-
’Ka MECTOUMEHUS €80l U CYIeCTBUTENBHOTO: — Jla wmo mwt onsmy co
ceoum myseem, — eckunen Cepeeti Cepeeesuu, — uezo mysei?

3) BoO3paxkeHue, HECOTIACHE

— Tosopsam, dpanuce ¢ Mesenuosvim us-sa nee? — Jla umo 6wt ne 6vio
amoeo... (A. Tepexos. KamMeHHBII MOCT).

[[]IFI IQHEPIrMYHOI'O BbIPAKEHUSA BO3PaKEHUA YaCTO MCIHOJIb3YyETCA
IIOBTOP:

— A menepwv amo, moxcem, max npunsmo. — Ja wmo mot, umo mot! Tol
He noHuMaewy ncuxonrozuu wunognura: <... > (B. Boiinosny. MBanbkuaza,
WJIN paccKkas O BceJieHUu nucartessi BoliHoBuya B HOBYIO KBapTupy); — Aa
umo 6vt, umo 6vl, maiiop! Kax eam maxoe 6 20108y mozio nputimu <... >
(B. Akcenos. TanHCTBEHHAsST CTPACTD).

4) BO3MYIIHUE

Om amozo eii cmanosuocy He no cebe, u ona gosmywaiacs: — /la umo
mwt 6 camom dene? (JI. Ynuukas. Kazyc Kykoukoro); — A nauarvnux saul,
nasepHoe, nampuapx eécesi Pycu? — /la wmo 6wt! — soamywaemces cmapywxa
(. ULnanenrox. Koner Meropuu: 6arociosentpiii Vo).

CHHOHUMBI: HY HAOO Jice, 60Mm mebe Pas, Heyicel, nepecma.

BzaumozamensemocTb. Bosmoskna B3anmoszamena mui-/Boi-popwm,
TaK KaK 9TO Peaki(us He Ha KAKO-TO 0ObeKTUBHLINA (pakT, a Ha C10Ba/
nefcTBus cobeceiHIKa.

5) He cTOUT OECIIOKOUTHCS, HE CTOUT OJIar0lapHOCTH

Ocoboe 3HaueHme 3Ta KOHCTPYKINS TPUOOPETAET B PEYEBOM ITHKE-
Te, rie yroTpedIisieTcst B OTBET Ha 6JIaro[apHOCTD WM U3BHHEHUE KaK
nmpockba He GecriokonThest. bosee yactorHa Bui-hopma, 00yCIOBIEH-
Hast BBICOKOM CTENEHbIO BEKINBOCTH:

A um: 0a wmo 6w, ne nado, y nac éce ecmv (C. Conosbes. Bapka);
— IIpocmu! — J{a wmo mot! Ymo mwt! (B. 11lanko. Bpems ctapukos)

3amMeTuM, 4YTO 3/leCh HEBO3MOXKHA 3aMeHa Ha KOHCTPYKIIUIO
¢ TIPENo3uINell MeECTOMMEHNSI, BUINMO, B CUJIYy TOTO, YTO OCHOBHAS
ee GYHKIMS — BbIpaskeHue yausieHus: — IIpocmu! — /la mot wumo, mot
ymo! *
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OcobenHocTy nepeBoja. 3Hadenue Hegoymenust (2) 0ObIYHO T1epe-
BOJIMTCSI HA UTAJIbSIHCKUI SI3BIK BOIIPOCUTETbHBIMU KOHCTPYKITUSIMU CO
cioBoMm Touemy? (Perché?):

— Mla umo 6wt maxoii fuss denaeme? / — Ma perché fate un tale fuss?
(L. Tolstoj. Anna Karenina <Maria Bianca Luporini>)

B mapyrux 3naueHmMsAX g TepeBojia, Kak MPaBUIIO, UCTIOIb3YETCS
TIarobHas KOHCTPYKIUA /a umo mot 2080putusv?/ /la umo Bot 2080pu-
me? (Che dici/ Che dite):

— Xouewn xonoacxku? — [Ja wmo mot. / — Vuoi un po’di salame? — Ma
no, che dici...; — Tax amo uenviii denv cmosmo! — Jla wmo evt. Tym Gvicmpo
omnycxaiom. / Ma cosi ¢’e da stare in coda tutta la giornata! — No, che dite,
qui si spicciano presto (V. Sorokin. La coda <Ilaria Sara Riccio>).

MHorma JaHHble CJI0BOCOYETAHUS IIPOCTO OCTAIOTCs Oe3 mepeBoa:

— Jla wmo 6wl ...

umo... kmo youtiya? — npobopmoman Packonvruxos edea crvuuno. / “Che
cosa ...? Chi é un assassino?” mormoro Raskolnikov con voce appena percettibile
(F. Dostoevskij. Delitto e castigo <Giorgio Kraiski>).

Hy umo mui/Boi

B HEKOTOPBIX CBONX 3HAUEHUSIX SIBJISIETCS] PYHKIIMOHAIBHBIM CHHO-
HUMOM /la umo mwi/Bol, 9TO IOATBEPKIAETCS OJIMHAKOBBIM TIEPEBOIOM
HA UTAJIbSHCKUH SI3BIK.

1) Hemoymenme
OO6bIYHO TIEPEBOAUTCST BOPOCOM €O caoBoM I[Touemy? (Perché?)
i Ymo mot denaewn? (Che fai?):

— Hy umo mut ezo mpozaewn? — cxaszan O6romos. / «Perché ce U'hai
con wi?”, disse Oblomov (1. Goncarov. Oblomov <Argia Michettoni>); —
Oui... Hy, wmo mot, kax noanviii! /lypavox... / — Oi... Ma che fai? Sembri un
ubriaco! Scemo... (V. Sorokin. La coda <Ilaria Sara Riccio>)

2) Bo3paxeHue, Hecoraacue
Ha mam B3rysj, rannast 4acTOTHAsI KOHCTPYKIM, B oTanuue ot Ja
4mo 6bl, 00J1a/1a€T MEHDIINEN CTETIEHbIO KATETOPHIHOCTH:

— A no mue — nycmas popmanvrocmo. — Hy umo 6wt umo ewi! /(151 mens
ee MomuewvL ouenv yoedumenviivl. /<Mentre per me ¢ una vana formalita.» —
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«Ma no, che dice! A me le ragioni di Nina sembrano molto convincenti»
(L. Ulickaja. Funeral party <Emanuela Guercetti>).

3) BO3MYyIlleHHNE
OOBIYHO MEPEBOIUTCI COOTBETCTBYIONIMMHY JIEKCHUECKUMU CPeJIC-
TBaMU, HaIpuMmep, Imo npocmo cmoio!:

Hy umo 6wt 3mo z060pume, nodymaiime camu!/ Semplicemente una
vergogna! (N. Gogol’. Anime morte <Paolo Nori>)

4) wHe crouT 6aTOAPHOCTH

— He cmoum 6aazodapnocmu, mems Kamo, ny wmo mot (M. 3ocumKu-
na. Tsl mpocHemses); — Bot 20 nHesecmie Kynuau Kk6apmupy, OH 64c 0UEHb
xeanui... — Hy wumo evt! — cxasan a. — O uem zosopumo! (A. Bonoc. Hensu-
SKMMOCTD )

5) COYYBCTBUE, TIPOCHOA YCITIOKOUTHCS

Peso opoxcan u nosuszusan. — Hy wmo mot?! Ymo mot?! — ycnoxausana
e20 Anusi. — Hy, 6yow ace myocuunoi! (C. losnaros. Haum); — Hy wmo 6o,
a? — Kopnuuios polekom noockouu k nemy, CXeamui 3a niedu, 00HsiL u oasxce
scxnunmya... (10. Jlom6poBckuii. MaxyIbTeT HEHYKHBIX BETIEH )

Tabauya 2

KonrtexcrtyanpHbie 3HAUEHNS KOHCTPYKIUI ¢ mbL-/Boi-bopmamu

SHAuCHUS: Konctpykunn
V/IMBJICHUE +

/la mot/Botumo | /la umo moi/Bui | Hy umo mwvi/Bot

HepoBepue

HeJloyMeHue

BO3pakeHnune

R
+ 4|+

BO3MYIICHHUE

UCITyT

nHrepec

o I o I I IS

pamocTb

He CTOUT OECIIOKOUTHCA - +

COUYYBCTBUE — _
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Kax mokasas ananms, BO MHOTMX PAaCCMOTPEHHBIX KOHCTPYKITUSX
BO3MOKHA B3aMO3aMeHa MeCTOMMEHHBIX (hopM. OfHAKO CYIIeCTByeT
TaKKe P KIUMTHPOBAHHBIX KOHCTPYKIHI ¢ mot-(HopMOil, KOTOpBIE He
UMeT KoppessaTa ¢ Boi-popmoii. OHM yiKe HEOJHOKPATHO pacCMaTpu-
BAJINCHh B JMHTBUCTUYECKOW JTUTEPATYPE, KaK B CIOBAPSIXS, Tak U TIpU
ONMCAaHUY KOMMYHWKAaTUBOB U BTOPUYHBIX MEKIOMETHUH (CM., HAIIPH-
mep [[Iaponos 2008; [aponos 2015; Ilaponos 2017; To6GpyumiHa
1995] u ap.). YuuThiBas orpaHUYEHHBIA 0OBeM MyOJIUKaIUU, OCTAaHO-
BUMCST TOJIBKO Ha HEKOTOPBIX U3 HUX ¥ HA 0COOEHHOCTSIX MepeBo/Ia Ha
UTAIbSTHCKUAN SI3BIK.

Hy umo muwt cxasicewr

JlaHHY10 KOHCTPYKIIUIO MOKHO PacCMaTPUBATh KaK PUTOPUUECKHI
BOTIPOC CO 3HAYEHUEM: CKA3AMb 30€Ch,/ N0 IMOMY N0B00Y Heuezo, — KOTO-
PBIil B IPSIMOM 3HAYE€HUU OOBIYHO YIOTPEOJISIETCs ¢ 0OOpalieHeM Uiin
¢ nonoHeHneM (0 yem?). OCHOBHOE 3HaUEHUEe YAUBJIEHUS COTTPOBOXK-
NaeTcss BBIPA)KEHWEM COXKAJEHWs W3-32 HEBO3MOXKHOCTU W3MEHWTh
uro-mbo: — He udym na xpeeemxy, — coxpyuwenno 6opmomain oedyui-
xa. — Hy wmo mut ckascewn! Oona menoun (B. Karaes. Beneer mapyc
OJTMHOKMIA ).

CHHOHUMBI: YOUBUMENLHO, CMPAHHO, HO HUUEZ0 He NO0eLaeulb.

OcoGennoctu mepesoaa. IIpu mepeBoje nMpubEranT K JEeKCHIec-
KMM CpeICTBaM, OOBIYHO TJIarojiaM € COOTBETCTBYIOIIUM 3HAYeHUEM,
O/ITHAKO BCTPEYAIOTCS W Hea/leKBAaTHbIE BAPUAHTHI TIEPEBO/IA, KOT/IA ATY
KOHCTPYKITMIO TIEPEBOST KaK MPSIMON BOIPOC, OOpallieHHbIi K cobe-
CEeJIHUKY, IPU 9TOM 3HAUYEHUE COKAJIEHUS [TPOTIA/IAET:

Y mensa 6onvwoe zope, zocnodun Komaposckuil, onomnumecn, mue ceii-
uac ne do wymox. Koxa, Koxouxa, ny wmo mut cxascewn! Ha omya meo-
ezo... / Soffro troppo per aver voglia di scherzare, signor Komarovskij. Koka,
Kokochka, hai sentito? Contro tuo padre... (B. Pasternak. Il dottor Zivago
<Pietro Zveteremich>)

Bom mebe (u) na, Bom meoe (u) pas

Vuorpebasiorest Uit BbIPaKEHUs <yAUBJICHUs MO TTOBOJY Yero-
b0 HEOKMIAHHOTO»?, OCJIOKHEHHOIO 3HAYEHUEM JI0CaJbl, YACTO BO
BHYTPEHHUX JMaJIOTaX.

8 Monomxoe A.HM. (pen.). Mpaseosornyeckuii cioBapb Pycckoro s3blka.
4-e m3n. M., 1986. C. 80-81.

¥ Dedopos A.M. Dpaseosorndeckuii cIoBapb PyCCKOTO JUTEPATYPHOTO
aspika, M.: Acrpenn: ACT. URL: https://rus-phraseologydict.slovaronline.
com/ (mara obpamtenust 1 dbespasst 2024).

ISSN 2686-7249 RSUH/RGGU Bulletin. “Literary Theory. Linguistics. Cultural Studies” Series, 2024, no. 8



KimmmmipoBaHHBIE KOHCTPYKIH € mbl-/Boi-hopMaMul B ANAJIOTIYECKOI peyH... 95

CuHOHUMBL 1ado Jce, Huuezo cebe.

Oco6Gennocru mepeBoma. IIpu mepeBojie maHHAS KOHCTPYKIIUST
6o urHopupyercs nepeBoaunkoM (1), mubo mepeaaercs ¢ HOMOIIbIO
HKCIIPECCUBHBIX CPEICTB, UCIOIb3YEMbIX MPOHUYECKH JIJISI BBIPAKEHUST
pocagpl ¢ obapaeHreM nHTeHCUPUKAaTOPoB (si che €) u mpuaraTe/ib-
HBIX [OJIOKUTENbHOM oneHku (buona/xopomas; bella/xpacusas, mpe-
KpacHast), 4T0 MOKHO TIEPEBECTH KaK XopouleHvkoe oenvue,/0eno (2):

(1) Bom mebe na, dymaio, xopowa y sac uucmoma. / Che sporcizia! pensai
(A. Cechov. Racconti <Fausto Malcovati>).

(2) — Jenez? Bom mebe na! Jla us meoux sce cobcmsennvix. / Con che

soldi? Questa si che é buona! Con i tuoi (F. Dostoevskij. Delitto e
castigo <Giorgio Kraiski>).
— A cezo0ns eevepom pasmecia 6cio ezo xeapmupy. — Bom meée pa3z!
A sauem awe? / Questa sera gli ho devastato tutto l'appartamento.—
O bella! E perché poi?.. (M. Bulgakov. Il Maestro e Margherita <Vera
Dridso>).

Kpome paccMOTpEHHBIX BbIIIIe CPEICTB, B IMAJI0TraX 4acTo yroTpeo-
JISIIOTCST OKCITPECCUBHbBIE PEILIMKHU € Mbl-hOpMaMU B KaueCTBE BTOPHUY-
HBIX 9MOIMOHATbHBIX MekoMeTHit: Mou mut (yauBieHue, HeoBepue),
Yx mot! (ynusnenue, uzymienue), Oy mot! Oy-mot, ny-mot! (yaus-
JieHue, nocana, pasapaxkenue), To¢y mot! (HeymoBoOJbCTBUE, I0CAA,
pasouapoBanue), Ix mu! (yrupek, ykopusHa, Hacmerika)l’, a taxxe
ycrapesuiue [lodu o mot, Buwn mot (HEYZOBOJIBCTBYE, 0CAJA, YINB-
JileHne). B maHHBIX KOHCTPYKIIMSIX HEBO3MOKHA 3aMeHa Ha Bui-hopmy,
TaK KaK MECTOMMEHUE BBITIOTHIET POJTh KIUTHUKH, YKa3aHWe Ha afpeca-
ta orcyrcrByet [lo6pymmna 1995; Ilaporos 2008]. Ha namr B3rsiz,
UCKJTIOYEHUE COCTABJISET BhIPpaKeHe Jx moL/, B KOTOPOM MECTOUMEHUE
B HEKOTOPBIX CUTYAIUSIX BCE-TAKKU COXPAHSIET YKA3aTeIbHY0 PYHKIUIO:

Ix mot, soponal (JI. Aunpee. Uto Busesa raaka);
Huxonaii yxopusmenno nokauai 2oi060u u cKa3an: <Ix 6wl, zope-nosa-
pal» (A. Hexos. Mysxukn).

Ocnosnole pesyivmaimol uccredosanus

Kak 1mokasajo 1poBe/ieHHOE HUCCJE0BaHKUE, B KJUIIMPOBAHHbIX
KOHCTPYKIUAX C mbl/Bbi-bopMaMu B POJU OTBETHBIX JUATOTHIECKUX

0 Egppemosa T.®. Tonkoblii oHmaiiH-caoBaps pycckoro sisbika. URL:
http://onlinedic.net/efremova/index.php (nara obpaienus 1 pespas 2024).
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PEIUINK B PYCCKOM SI3bIKe He HaGJII01aeTCst OJTHOW CUMMETPUH B YTIOT-
pebaennu gaHHbIX Gopm. Bosee Gorarbiii HAOOP CPeCTB ¥ 3HAUEHMI
pejcTaBaeH moi-hopMaMu, 4To, BEPOSITHO, 00bsIcHIETCS chepoil ux
yrnorpebJieHrsl — OHU XapaKTEPHbI JIJIsl Pa3TOBOPHOIM Pedr, B KOTOPOIi
npeobiazaet obOpalieHne «Ha Thi», a TaKKe TeM, YTO OHU MOTYT (DyHK-
IIUOHUPOBATDH B POJIM HMOIMOHATBHBIX BTOPUYHBIX MesKoMeTHii. Mec-
TOMMEHUsT mbl U Bbl B3auMo3aMeHsIeMbl He BCer/la U He BO BCEX 3Ha-
yeHusAx. PaccmaTpuBaeMble KOHCTPYKIIMM MOJKHO Pas/eINTh HA [IBE
rpynmbl: 1) KOHCTPYKIINY C IeCEMaHTU3UPOBAHHBIMU MECTOMMEHUSIM,
KOTOPBIE ABJIAIOTCS KOMMYHUKATUBAMU, KINTHKAMU; 2) KOHCTPYKIINH
¢ mvl/Bui-bopMamu, COXpaHAIOIMUMEA QYHKIINIO YKa3aHUS Ha afipecara.
B niepBoii rpyiine 3aMmeHa 0IHON (hOPMBI HA IPYTYIO HEBO3MOXKHA, a BO
BTOPOI B3anMO3aMeHa /IOy CKAeTC.

Yro kacaercst pobJieM MepeBojia JaHHbIX KOHCTPYKIIMH Ha WTa-
JBSIHCKUN SA3BIK, TO pacCMaTpUBaeMbIe CPE/ICTBA TPEACTABIAIOT OTIpe-
JieJleHHbIe  TPYAIHOCTU [T mepeBomdmKa. 1Ipu mepeBosie 3HaueHue
HaHHbIX (opM 00bIYHO Hepegaercs:: 1) yacTUllell WM MEKIOMETHEM,
ecJii 3HaYeHHNE COOTBETCTBYET PYCCKOMY; 2) JIEKCUYECKUMU CPE/ICTBA-
MU TIPU OTCYTCTBUM CEMAaHTUYECKOTO KOPPEJIATA; 3) He TIepeBOIUTCS.
Jlsist BBIOOpA a/IeKBATHON MECTOMMEHHO (POPMBI He TOJBKO MPU YIIOT-
pebIeHrn, HO TaKKe U TP TIEPeBOjie HEOOXOANMO TOYHOE TIOHUMAHIE
KOHTEKCTa, KOMMYHWKATUBHOU cuTyarmuu. [lepeBonm axcmpeccuBHBIX
CPEICTB caM 1o cebe TpecTaBisieT OOJIbIINe TPYIHOCTH, a 371eCh ellle
00ABIISIETCS CJIOKHOCTD OIPE/Ie/IEHIs] 3HAYEeHUsT JIAHHBIX KOHCTPYK-
11l B KOHKPETHOM KOHTeKcTe. TakuM 06pasoM, MHOCTPAHILY ITPEACTOUT
MPEOJIOJIETh Cpa3y JBe TPYAHOCTH: MOHUMAHUE W MOAO0P HKBUBAJIEHTA
B POIHOM s3bIKe. [Ipu OTCYyTCTBUM WHTOHAIINN €AMHCTBEHHBIM CPEIC-
TBOM, TIOMOTAIONUM OIpPEeJNTh 3HAYeHWe SMOIUH, ABJISETCS KOH-
TekcT. Korma B mpemsioskenun (y3KU KOHTEKCT ) TPUCYTCTBYIOT JIEKCU-
YecKHe CpeicTBa (YaCTO IJIarosbl MM Hapeuns ), Ha3bIBAIOTIHE SMOIIUIO,
He cOCTaBJIsieT GOJIBINOrO TPy/a MOHATH ee 3HAUEHUE, eCJIU JKEe TaKUX
cpezicTB HeT, TpebyeTcst Gosiee MUPOKUN KOHTEKCT (Ha YPOBHE TEKCTa).
K coxxamenuio, mepeBOTINKH He BCETA CIIPABIIIOTCS C 9TOU 3a1adeil.

PesynbraTel 1MpoBeEHHOTO WCCIENOBAHUS MOTYT TIPENCTABJATH
UHTEPEC /IS UTAJIbSTHIIEB, M3YYAIONINX PYCCKUI, & TAKKe JIJIsl IEPEBOJI-
YUKOB.
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